
SATURDAY LỜI NGUYỆN GIÁO DÂN  

CẦU CHO CÁC TÍN HỮU ĐÃ QUA ĐỜI 

Chủ tế: 

Brothers and sisters, on this Commemoration of All Souls, we lift our hearts to 
God in prayer for those who have gone before us. With the hope of resurrection, let 
us now offer our prayers with faith and love to God our Father: 

Xướng viên:  

1. For the Holy Church throughout the world, may she remain faithful in 
proclaiming the Good News of the Resurrection, so that all believers may 
live and die in the hope of rising with Christ. Let us pray to the Lord.  

2. For all the faithful departed, especially our parents, relatives, friends, and 
benefactors, may the Lord purify them and welcome them into eternal 
happiness. Let us pray to the Lord.  

3. For all who suffer, live in loneliness, or fear of death, may their faith in 
the Risen Christ bring them strength and peace. Let us pray to the Lord.  

4. For all of us here at Our Lady of Lourdes, that we may live in love and 
faithfulness each day, so that when our time of death comes, we may hear 
the Lord say, “Today, you will be with Me in Paradise.” Let us pray to the 
Lord. 

5. In a moment of silence, let us present to the Lord our personal 
intentions…, may God graciously receive all these heartfelt prayers, together 
with the mass intentions requested by our community, and grant eternal 
glory to those who have departed. Let us pray to the Lord. 

Chủ tế:  

Lord God, full of mercy and compassion, You have given us eternal hope through 
the resurrection of Jesus Christ. Hear our prayers and bring all the souls we 
remember today into the peace of Your eternal rest. We ask this through Christ our 
Lord. Amen 



 


